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Oz

Milletlerarast Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda Kanun’da (MOHUK)
ada uygulanacak hukuk ayr1 bir kanunlar ihtilafi kuraliyla diizenlenmemistir.
Bunu takiben yabanci hukuka gére kazanilan adin intibak usulii de MOHUK 'ta
yer almamaktadir. Bu iki diizenleme birbirinden farklidir. Kisinin, yabanci
hukuka gore kazandig1 soyadi Tiirkiye’de nasil kullanacagini serbestge
belirlemesi, ada bagl kisilik haklarina saygi duyulmasi ve yabanci hukuk
uyarinca kazandig1 soyadin kullaniminin kolaylastirilmasi intibak kapsaminda
aciklanmaktadir. Ada uygulanacak hukuk, kisinin adina dair ihtilaflarda
uygulanacak hukuku tespit ederken, adin intibaki, kisinin ad1 lizerindeki
intibak hakkini kapsamaktadir. Intibak sistemi, adin hangi sekilde Tiirk
hukukuna intibak edilecegini belirlemeye hizmet etmektedir. Tiirkiye’de
yabancilar niifus kiitiigiine kayitli bir yabancinin, dava agarak adini
degistirmesi nedeniyle kayitl adinin silinerek yeni adinin kaydedilmesi
intibak ile karistirilmamalidir.

Kisinin yabanci hukuk uyarinca dogumla kazandig1 soyadini 6zgiirce
belirleyebilmesine hizmet eden intibak hakki ¢esitli hallere ortaya ¢ikabilir.
Mukayeseli hukukta farkli soyad diizenlemeleri oldugu goriilmektedir.
Miinferit soyad uygulamasi, Sri Lanka, Vietnam gibi Uzakdogu tilkeleriyle
Hindistan ve Pakistan’da yiiriirliiktedir. Bu sistemde 6z ad Tiirk hukukundaki
soyad islevini gormektedir. Ana, baba ve ¢ocuk farkli soyadlar tagimakta,
cocuk ise 0z ad olarak babasinin 6z adin1 almak zorundadir. Bu hukuka
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gore soyadin1 kazanan kisi, daha sonra Tiirk vatandasi olursa, Tiirk niifus
kiitiigiindeki soyad: ne olacaktir? islam hukuku, Singapur hukuku ve Slav
hukuk sistemlerinde ise degisken soyad uygulamasi kabul edilmistir. Bu
hukuk sistemlerinde, soyada cinsiyete gore bir taki eklenmektedir. Bu
halde, baba ile kizinin ve ana ile oglunun soyadi ayn1 olmayacaktir. Bu
tilkelerden birinin vatandasi olan erkegin baska bir iilke vatandasi olan
esiyle olan evliliginden dogan c¢ocuk, erkegin lilkesinde cinsiyetine gore
soyad kazanacaktir; ancak bu soyadin Tiirk niifus kiitiigiine ayn1 sekilde
islenmesi miimkiin miidiir? Diger bir soyad farklilig1 ise apellidos kayitlarda
ortaya ¢cikmaktadir. Ispanya’da ve hukuk sistemini bu iilkeden intibak eden
bir¢ok Latin Amerika iilkesinde ¢ocuk birden fazla soyad tasimaktadir.
Mukayeseli hukuk doktrinde de apellidos olarak kullanilan kavram, ¢cocugun
anasindan ve babasindan soyad almas1 anlamina gelmektedir. Ancak bu
say1 baz1 hukuk sistemlerinde artabilmekte ve ¢ocugun aldig1 soyad sayisi
dorde kadar ¢gikabilmektedir. Apellidos uyarinca iki soyadi olan kisi, Tiirk
vatandasligini kazandiginda Tiirk niifus kiitiigiine kaydolurken yabanci
hukuka gore kazandig1 soyadlardan hangisi esas alinmalidir?

Bilindigi tizere, Tiirk vatandasligini kazanmak 6z ad ve soyad degisikligini
gerektirmemektedir. Yukarida yer alan sorular Tiirk vatandagligini kazanmis
kisinin yabanci hukuka gore dogumla kazandig1 soyadinin istikbaline yoneliktir.
Incelememizde, intibaki 6zel olarak diizenleyen Alman Milletleraras1 Ozel
Hukuk Kanunu md. 47 ve yabanci mahkeme kararlari ile mukayese yapilarak,
yabanc1 hukuk uyarinca dogumla kazanilan soyadin Tiirkiye’deki intibakina
dair 6neriler sunulacaktir.

Anahtar kelimeler: Yabanc: soyad, intibak, Alman Milletlerarasi Ozel
Hukuk Kanunu md. 47, Apellidos, dogumla kazanilan soyad

Reflections on Adaptation of Surnames Acquired Upon Birth
Pursuant to Foreign Laws

Abstract

There is no specific conflict of laws rule related to names under the Turkish
Code on Private International Law and International Procedural Law
(MOHUK). In parallel, there is no procedure provided under MOHUK on
adaptation of names acquired pursuant to foreign laws. These two matters are
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different from one another. A person’s right to freely determine the way the
surname he/she obtained pursuant to foreign law is used in Turkey, respect
to be shown to personal rights related to name and facilitation of the use
of surnames obtained pursuant to foreign laws is encompassed within the
notion of adaptation. The law applicable to names determines the law to
be applied by the courts in a dispute concerning one’s name; meanwhile,
adaptation of a name signifies one’s right to adaptation on his/her name.
The adaptation system serves to determine how a name should be adapted
into Turkish law. The scenario where the registration of the new name of an
alien registered to the Register of Aliens in place of the former upon filing
an action for such change should not be confused with adaptation.

The right to adaptation, which allows a person to freely determine his/
her surname obtained pursuant to foreign law, can come into question in
different cases. As it can be seen from comparative law, surnames have
been regulated in different ways under different jurisdictions. The practice
of individual surname is in effect in the Far East countries such as Sri Lanka
and Vietnam as well as in India and Pakistan. Under this system, first name
functions in the same way as surname under Turkish law. Fathers, mothers
and children carry different surnames; however, children obtain their fathers’
first name as their first name. What will be the surname in Turkish civil
registry of a person who obtained his/her surname pursuant to one of these
systems and afterwards acquired Turkish citizenship? Furthermore, a flexible
surname system is accepted under Islamic law, Singapore law and Slavic
legal systems. Under these legal systems, surnames are formed by adding
suffixes depending on one’s gender. Accordingly, a father’s surname will
not be the same as his wife and his daughter. The child to be born from a
marriage between a man carrying the citizenship of one of these countries
and a woman carrying the citizenship of a different country will obtain a
surname in the father’s country depending on his/her gender; however, is it
possible for this surname to be registered into the Turkish civil registry in the
same way? Another type of difference in surnames arises in the system of
apellidos. In Spain and many Latin American countries, which have adopted
their legal systems from the former, children carry more than one surname.
This notion of apellidos, which is also named this way under comparative
law, means that the child obtains surnames from both his/her father and
mother. However, this number can increase in some legal systems and the
total number of surnames that the child can obtain can raise up to four.
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Which surname obtained under foreign law should be taken into account
when a person having two surnames pursuant to the Apellidos system is to
be registered to the Turkish civil registry upon acquiring Turkish citizenship?

As it is known, acquiring Turkish citizenship does not require one to change
his/her first and surname. The questions raised above concern the outcome
of surnames acquired upon birth according to a foreign law by a person
who afterwards acquired Turkish citizenship. In our examination, we will be
making suggestions regarding the adaptation of surnames acquired pursuant
to foreign laws upon birth, by making comparisons with the German Code
of Private International Law Art. 47, which has a dedicated regulation on
adaptation, and foreign court decisions.

Keywords: Foreign surname, adaptation, German Code of Private International
Law Art. 47, Apellidos, surname obtained upon birth

Giris

Tiirk hukuk sistemi uyarinca, kisinin kimligini isaret eden, onu diger bireylerden
aylrmaya yarayan, toplumsal diizeni saglama vazifesi igeren ad, kisinin
hangi aileye ait oldugunu belirtmektedir. Milletlerarasi ad hukuku ise engin
bir deniz gibidir ve birbirinden farkli birgok uygulamay1 barindirmaktadir.
Yabanci bir iilke hukuku uyarinca soyad kazanan kisi, daha sonra Tiirk
vatandasligina gectiginde Tiirkiye’de Tiirk vatandasi olarak muamele
gorecektir. Ancak bu kisinin yabanci hukuka gore kazandigi soyadin Tiirk
niifus kiitiigiine islenmesinde sorunlar dogabilir. Muhtelif sorunlar Alman
Milletleraras: Ozel Hukuk Kanunu (MOHK) uyarinca bir kanunlar ihtilafi
kurali ile ¢oziilmektedir; zira soyadin yabanci hukukun tesirinde oldugu
kabul edilmektedir. Calismamizda Alman MOHK dikkate alinarak soyadin
intibakindan dogacak sorunlara yer verilecektir.

I. Ad Hukukunun MOHUK Kapsaminda Degerlendirilmesi

Milletlerarasi ad hukukuna dair ihtilaflar, milletleraras: 6zel hukukun en
problemli kisimlarindan bir tanesini olusturmaktadir. Ulkelerin farkli 6n ad
ve soyad uygulamalar1 nedeniyle bir¢ok kisi, farkli iilkelerde farkli adlarla
ilgili yer niifus kiitiigline kaydedilmektedir.

Ad hukukuna dair diizenlemeler MOHUK kapsaminda iki halde karsimiza
c¢ikabilir. Bunlardan ilki asagida ayrica inceleyecegimiz intibak hususudur.
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Ikincisi ise ada uygulanacak hukuk meselesidir. Ada uygulanacak hukuk dogum,
evlenme, bosanma, evlat edinme gibi hallerde yabancilik unsuru igeren ada
dair ihtilafa uygulanacak hukuku tespit etmektedir. Avusturya § 13/l MOHK,
Alman MOHK md. 10 ve Isvigre MOHK md. 37 uygulamalarmin aksine
MOHUK ’ta ada uygulanacak hukuka dair ayr1 bir kaide bulunmamaktadr.
Ortaya c¢ikan ihtilaflar aile hukuku statiisii uyarinca ¢6ziilmekte, bu islem
veya iliskinin 6z ad ve soyada dair hukuki neticeleri dikkate alinmaktadir?.
Ada uygulanacak hukukun aile hukukuna dair islem veya iligkiye baglanmasi
yoniindeki goriise katilmamaktay1z>. MOHUK ’ta ayr1 bir kanunlar ihtilafi
kurali bulunmamasi kanimizca bir eksikliktir ve bu konudaki 6nerimiz su
sekildedir: MOHUK ’ta bu konuda bir kanunlar ihtilafi kurali diizenlenmesi
gerektigine inanmaktay1z. Onerimiz su sekildedir: “Ada kisinin milli hukuku
uygulanir. Eslerin soyadina, miisterek milli hukuklari, yoksa taraflardan
birinin milli hukuku veya taraflardan birinin mutad meskeni Tiirkiye’de
ise Tiirk hukuku uygulanir. Cocugun soyadina, ana ve babanin miisterek
milli hukuku, yoksa ana babadan birinin milli hukuku, yoksa ana babadan
birinin mutad meskeni Tiirkiye’de ise Tiirk hukuku uygulanir. Evlathgin
soyadi, milli hukukuna tabidir. Ad degistirme davasinda Tiirk Hukuku
uygulanir™. Doktrinde bir goriis ada uygulanacak hukukun milli hukuka
tabi olmas gerektigini ifade etmektedir’>. MOHUK sistemimiz bu haliyle
Alman hukukunda 1970’11 yillarda uygulanan prensibi devam ettirmektedir.

Kita Avrupasi’nda ada uygulanacak hukukun belirlenmesinde dontim noktasi
12.05.1971/1V ZB 52/70 tarihli Alman Federal Yargitay kararidir®. Bu karari
kisaca 6zetlemek gerekirse, “davaya konu olan vakada, Alman vatandasi
erkek (H.J.P.) ve Ispanyol vatandasi kadin (A.N.V.), 04.06.1965 tarihinde
Almanya’da yetkili makam huzurunda evlenmistir. Ciftin 10.05.1967
tarihinde bir ¢ocugu dogmustur. A.N.V.,, evlilik akdi sirasinda imzaladig:
belgeleri ve ¢ocugun dogum kayitlarimi “evlilik 6ncesi soyadi N.V. olup,

2 SANLI, Cemal/ESEN, Emre/ATAMAN FIGANMESE, Inci, Milletlerarasi Ozel Hukuk, 8.B.,
Istanbul 2020, s. 127.

3 Bu goriis i¢in bkz., SANLI/ESEN/ATAMAN FIGANMESE s. 127; CELIKEL, Aysel/ERDEM,
Bahadir, Milletlerarasi Ozel Hukuk, 16. B., Istanbul 2020, s. 208, NOMER, Ergin, Devletler Hususi
Hukuku, 22. B., Istanbul 2017, s. 228 vd.

4 PURSELIM ARNING, Hatice Selin, Tiirk, Alman ve Isvigre Milletlerarasi Ozel Hukuklarinda Ad
(Ada, Ad Degistirme Davasina, Kayit Diizeltme Davasina Uygulanacak Hukuk ve Tanima Usulii),
Ankara 2014, s. 378.

5 TEKINALP Giiloren/UYANIK, Ayfer: Milletlerarasi Ozel Hukuk, 12. B., Istanbul 2016, s. 125;
DOGAN, Vahit: Milletleraras: Ozel Hukuk, 6.B., Ankara 2020, s. 303.

6 BGH, 12.05.1971/IV ZB 52/70, NJW 1971, s. 1516.
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yeni soyadi A.P.’dir” ibaresiyle imzalamig; 02.10.1968 tarihinde, yetkili
makama (Standesamt) dilekce vererek kayitlardaki adinin A.N.V. seklinde
diizeltilmesini talep etmistir. Yetkili makam, ilk derece mahkemesi, ikinci
derece mahkemesi ve eyalet yargitay1 bu talebi reddetmistir. Almanya Federal
Yargitayri’nda goriilen davada, ada uygulanacak 6zel bir kanunlar ihtilafi
olmamasinin uygulamada ve haklarin korunmasinda sakincalara yol agtig1
tespit edilmistir. (...) O tarihte yiiriirliikte olan Alman hukuku uyarinca evli
kadin esinin soyadini alacak; kadinin talebi halinde, evlilik ncesi soyadi
kocasimin soyadmin yaninda eklenecektir. ispanyol hukuku uyarinca,
kadinin soyadi evlilik nedeniyle degismemektedir; ancak kadinin se¢im
hakki saklidir. Kadin, erkegin soyadini kendi soyadinin 6niine ekleyebilir.
(...) Dava goriildiigii sirada Almanya’da ada uygulanacak bir kanunlar
ihtilafi kurali olmamasindan dolay1 (yani uygulama su an yiiriirliikte olan
Tiirk MOHUK uygulamasiyla ayniydi) uyusmazlikla ilgili mahkemeye
dort doktrin goriisii sunulmustur. Ik goriis, erkegin milli hukukunu;
ikinci goriig eslerin milli hukuklarinda birbiriyle rtiisen hukuk kaidesinin
tespit edilerek vakaya uygulanmasini; liglincii goriis eslerin yerlesim yeri
hukukunu; son gortis, eslere serbest se¢im hakki taninarak, taraflara evlilikte
kullanacaklar1 soyadi belirleme hakk1 verilmesini dnermekteydi. Bunlarin
haricinde, uygulamada ada uygulanacak hukuka dair Alman mahkemeleri
tarafindan onceki tarihlerde verilen iki karar da mevcuttu. Ancak Yargitay,
bu davada iki i¢tihadin da uygulanamayacagini ifade etmistir. Evliligin genel
hiikiimlerine uygulanan (miilga) MOHK md. 14’e gére, evlilik nedeniyle
degisen soyada evlilik statiislinlin uygulanmas1 gerekmekteydi. Federal
Yargitay, aile hukuku diizenlemelerinin yan1 sira Almanya’da ad ile ilgili
diizenlemelerin de bulunduguna dikkat ¢ekerek, ada dair mevzuat uyarinca,
adin kisiye siki suretle bagli bir hak oldugunu, ad ile ilgili diizenlemelerin
kisiler hukukuna dahil oldugunu karara baglamistir. Federal Yargitay’a gore,
kisiler hukukuna dahil olan bir konu aile hukukuna dahil edilemez. Evlilik
nedeniyle degisen soyadina uygulanacak hukuk i¢in iki se¢enek vardir:
Evlenmenin genel hiikiimlerini diizenleyen (miilga) MOHK md. 14 ve sahsi
statii. Federal Yargitay, bu iki kaidenin de incelenmesini; neticede, iistiin olan
hakkin belirlenerek, korunmasi gerektigine karar vermistir. Karar uyarinca,
tistlin olan ve oncelikli olarak korunmasi gereken kisinin adidir. Federal
Yargitay, yabanci devlet vatandasi olan bir kisiye Alman hukuku uyarinca,
“zorla” ad verilmeyecegini ve ayni1 sekilde yabancinin mevcut adinin Alman
hukukuna gore degistirilemeyecegini, A olan adin Alman hukukuna uygun
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olsun diye B yapilamayacagini ifade etmis; yabancilik unsuru olan ihtilafta
adin tespiti yapilirken kadin-erkek arasinda ayrimcilik yapilmamasi ve ada
kisinin milli hukukunun uygulanmasi gerektigine hiikkmetmistir. Federal
Yargitay, bu karar1 verdigi tarihte, Alman hukuku eslerin farkli soyadlar
tasimasina izin vermiyordu. Sahsi statii uygulandigi takdirde, eslerin farkli
soyad tagimalar1 ihtimali dogacagindan, Federal Yargitay, yabanct hukuk
uyarinca, kadin evli olmasina ragmen milli hukuku uyarinca esinden farkli
soyad tastyabiliyorsa, bu durumun Alman kamu diizenini ihlal etmeyecegini
de karara baglamis; kisinin ad1 iizerinde mutlak ve devredilemez bir hakk1
oldugunu ve adin kisilige ait ¢ok 6nemli ve devamli bir rolii bulundugunu
gerekce gostererek, bu hakkin evlilikte soyadi birliginin saglanmasindan
daha iistlin oldugunu ifade etmistir. Federal Yargitay’a gore, oncelikli olarak
korunmasi gereken, kisilik hakkina dair olan ad tizerindeki haktir. Kararda ada
uygulanacak hukukun sahsi statiiye yani kiginin milli hukukuna gore tespit
edilmesi, temel ilke olarak kabul edilmistir”’. Alman Federal Yargitay1’nin
goriislerine katilmakta ve Tiirk MOHUK uygulamasinin da bu yonde olmast
gerektigini diistinmekteyiz.

MOHUK kapsaminda degerlendirilecek bir baska konu ad degistirme
davasina uygulanacak hukuktur. Yabanci iilke vatandasi, 6rnegin yabancilar
kiitiigiine kayith adinin degistirilmesi talebiyle Tiirkiye’de dava agabilir.
Isvicre MOHK md. 38’in aksine MOHUK ’ta ad degistirme davasina
uygulanacak hukukla ilgili bir diizenleme de yer almamaktadir. Bir goriis
davada ilgilinin milli hukukunun uygulanmasi gerektigini savunmaktadir®.
Bazi iilkelerde ad degisikligi belirli bir sinira tabi olmadan ve oldukga basit
bir usulle yapilmaktadir; bu iilke vatandaslarinin a¢tig1 davada milli hukuklar
uygulandig: takdirde Tiirkiye’de bir¢cok kez ve herhangi bir hakli sebebe
dayanmadan ad degistirme davasi agabileceklerdir’. Bu nedenle ad degistirme
davasinda Tiirk hukukunun uygulanmasi gerektigini savunmaktayiz; drnegin
mevcut ad Tilirk kamu vicdaniyla bagdasmayan, hakaret veyahut alay konusu
olan bir ad ise bu ad Tiirk ad mevzuatina uymadigindan alinamayacaktir'.

Calismamizin konusunu olan intibak meselesi ise yabanci hukuka gore
kazanilan adin intibakina dairdir ve yukarida aciklanan meseleler igerisinde
degerlendirilemez. Zira yabanci hukuka gore kazanilan adin intibakindan

7 Karara dair bkz., PURSELIM ARNING, s. 242 den aynen.
8 TEKINALP/CAVUSOGLU, s. 125.

9 PURSELIM ARNING, s. 295 vd.

10 PURSELIM ARNING, s. 299 vd.
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dogan sorunlar, ada uygulanacak hukuk veya ad degistirme davasinda
uygulanacak hukuk yardimiyla ¢6ziilmemelidir. Soyadin intibaki, farkli bir
ad hukuku mevzuatina gore kazanilan soyadin baska bir hukuk sistemine
sahip iilkede intibakini kapsamaktadir.

IL. Yabanc1 Hukuk Uyarinca Kazanilan Soyadin intibaki

Kisinin yabanci iilke hukukuna gore kazandig1 soyadi Tiirkiye’de nasil
kullanacag intibak konusunun ¢ekirdegini olusturmaktadir. /gilinin dort
adet soyadi varsa niifus kiitiigline kaydedilirken acaba bu soyadlarin
hangisi kiitige esas alinacaktir veyahut ilgilinin adin1 kazandig iilke hukuku
uyarmnca soyadi yoksa ne yapilmasi gerekir? Kanimizca bu ve benzeri
hususlarda soyadi niifusa kaydedilecek kisi ve niifus memuru bir tartigma
icine sokulmamali, hukuku kaideler ¢ercevesinde yeknesak uygulamalarin
yerlesmesine gayret edilmelidir. Tavsiye ettigimiz usul oncelikle ilgilinin
soyadin1 Tiirkiye’de nasil kullanacagin1 kendisinin tespit etmesidir. Bir
kisiyi niifus kiitiigline kaydetmek, o kisinin soyadinin zorla degistirilmesi
anlamina gelmemelidir. Yabanci iilke hukuku uyarinca dort tane soyadi
kazanmis kisinin hangi soyadinin niifusa kaydedilmesi gerektigi veya
yabanct hukuk uyarinca soyadin parcasi olarak kullanilan miistear adin
kiitiige kaydedilip kaydedilmemesi meselesi, kisinin adi tizerindeki hakk1
kapsaminda degerlendirilmelidir. Bu meseleler kisiden kisiye veya niifus
memurlugundan niifus memurluguna gore degisen miinferit meseleler
olarak kabul edilmemelidir. /nsan Haklar: Avrupa Mahkemesi, ada dair
acilan ihtilaflar1 Insan Haklar1 Avrupa Sézlesmesi’nin 6zel hayatin ve aile
hayatin1 korunmasi baslikli 8. maddesi ile ayrimcilik yasagi baslikli 14.
maddesi kapsaminda degerlendirmektedir. Kanimizca bu mesele iilkemizde
de temel bir hakkin korunmasi kapsaminda degerlendirilmesi ve yeknesak
bir diizenleme tertip edilmelidir.

Intibak sistemi, adin hangi sekilde Tiirk hukukuna intibak edilecegini
belirlemeye hizmet etmektedir. Tiirkiye’de yabancilar kiitiigiine kayith
bir yabancinin, dava acarak adini degistirmesi nedeniyle kayitli adinin
silinerek yeni adinin kaydedilmesi intibak ile karistirilmamalidir. Intibaka
basvuran kisi, vatandasligina gecis islemleri yapilmis olan bir Tiirk vatandast
olmalidir. Bu halde akla ad degistirme davasi gelebilir. Zira halihazirda
bir Tiirk vatandasligin1 kazanmis kisi ad degistirme davasi agabilir. Tiirk
Medeni Kanunu (TMK) md. 27 uyarinca, adin degistirilmesi, ancak hakl
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sebeplere dayanilarak hakimden istenebilir. Adin degistirildigi niifus
siciline kay1t ve ilan olunur. Ad degismekle kisisel durum degismemektedir.
Ancak su nokta gozden kacirilmamalidir; ad degistirme ve intibak farkli
meselelerdir. Yabanci devlet vatandasi kisi, vatandasliga alinma islemleri
tamamlandig1 anda artik Tiirk vatandasidir; fakat statii degisikligi olmasina
ragmen dogumla kazandig1 soyad, yabanc1 hukuka gore kazanilmig yabanci
bir soyaddir. Ayrica intibakta kisi adin1 degistirmek istememektedir; yabanci
hukuka gore kazanmis oldugu adin1 muhafaza ederek Tiirk niifus kiitiigiine
kaydedilmesini talep etmektedir.

TMK md. 27’nin ortaya ¢ikacak ihtilaflara hizmet etme kabiliyeti olup olmadig:
{izerinde de durulmalidir. intibak ile TMK md. 27’ nin hizmet ettigi alanlar
farklidir. TMK md. 27’nin sundugu ¢6ziim simirlidir. Tiirk vatandagligini
kazanmus kisi yabanct hukuk uyarinca kazandigi soyadi degistirebilir. Ancak
prensip, kisinin Tiirk vatandasligi kazanmasi nedeniyle soyadini degistirmek
zorunda kalmamasidir; zira Tiirk vatandaghigin1 kazanmak mevcut soyadi
degistirmek icin zorlayic1 bir neden degildir. Bunun haricinde kanun koyucunun
TMK md. 27’yi diizenlerken Tiirk mevzuatindan hareket ettigini unutmamak
gerekir. Tiirk vatandagligini kazanmis kisi nce sicile Tiirk vatandasi olarak
kaydedilmelidir ki aldig1 niifus ciizdani ile ad degistirme davasi agabilsin. Bu
halde yabanc1 hukuk uyarinca soyadi uygulamasi olmayan bir tilkede adini
kazanmis kisinin dnce niifus kiitiigiine kaydedilmesi, ardindan da TMK md.
27 uyarinca dava agmasi diisiiniilebilir. Fakat bu kisi hangi soyadla niifus
kiitiigiine kaydedilecektir? Zaten ilk mesele ¢oziildiigiinde ilgilinin TMK
md. 27 uyarinca dava agmasina gerek kalmayabilir.

III.  Alman MOHK Madde 47 Uyarinca Soyadin Intibaki ve MOHUK
ile Karsilastirilmasi

Yabanci hukuk uyarinca kazanilmis adin intibaki, yabancilik igceren bir
kanunlar ihtilafi meselesi olarak kabul edilmis ve Alman MOHK md. 47°de
diizenlenmistir. MOHK md. 47 ile adim1 yabanci hukuka gére kazanmis
olan kisiye, Alman ad mevzuatindaki temel ilkelere uyumlu bir ada sahip
olma imkan1 sunulmaktadir'!. Bu kaidenin klasik bir kanunlar ihtilafi kurali
olmadigi goriilmektedir. Alman vatandaslhigina gegmis kisinin yabanci hukuka
gore kazandig1 ad MOHK kapsaminda statii degisikligi olarak kabul edilmis

11 HEPTING, Reinhard: Angleichung im internationalen Namensrecht, StAZ 2001, s. 260.
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ve MOHK md. 47°de bu adin intibak usulii diizenlenmistir'2. Ad intibaki,
Alman yetkili makamlarinca siklikla uygulanan bir kaide olmasina ragmen,
talebe bagli olup, zorunlu bir muamele degildir; hakki kullanmak belirli
bir siireye tabi degildir; prensip olarak bu hak sadece bir kez kullanilabilen
ileriye yonelik etki doguran bir haktir'®. Asagida Alman MOHK 47°de yer
alan haller tek tek incelenecektir'.

Kisinin yabanci hukuka gore kazandig1 ad zincirleme ad (Namensketten)
seklindeyse, 6rnegin kisinin Arapca ad1 Bedriye binti Zekiye (Bedriye kiz1
Zekiye) seklindeyse bu adlardan hangisinin 6n ad hangisinin soyad olarak
kullanilacagna ilgili karar vermek zorundadir'®. Hindistan’da ve Pakistan’da
adin bir parcasi olarak kullanilan singh, kaur, khan, mirza, begum gibi
dini unvanlar ve soyluluk igaretleri adin eki ve ayrilmaz parcasi olarak yer
aliyorsa, kisi bu adlardan birini soyadi olarak secebilir'®. Tiirk MOHUK
sistemi uyarinca da kisiye benzer bir hak sunulmasi goriisiindeyiz. Bu halde
kisi hangi adin soyad hangisinin 6n ad olduguna kendisi karar verecektir.
Mevcut bir kaide olmasi, miinferit hallerde yasanacak tartismalarin 6niine
gececektir.

Bir baska mesele Tiirk vatandasligina gegen kisinin toplamda sadece bir
admin (miinferit ad) olmasidir. Bu halde ne yapilmas: gerekir? Ornegin
kisinin ad1 Ay ise ne yapilmasi gerekir? Ay 6z ad midir yoksa soyad midir;
bu halde nasil bir muamele yapilmasi gerekir? Alman MOHK 47/1/2 uyarinca
bdyle bir halde kisiye tamamlama imkani sunulmustur; yani tek adi Ay olan
kisi Ay’1n 6n ad m1 yoksa soyad m1 oldugunu bizzat belirleyebilir. Ornegin
ad1 Ay olan kisi Alman vatandasghigina gegtiginde, adin1 Ay Gottwald olarak
belirleyebilecegi gibi Marlene Ay olarak da belirleyebilir'’- Miinferit ad halinde
hangi adin hangi fonksiyonu tastyacagina kisi kendisi karar vermektedir'®. Ayni

12 HEPTING, Reinhard: Die Angleichung in Art. 47 EGBGB, StAZ 2008, s. 176; HENRICH, Dieter:
Die Angleichung im internationalen Namensrecht-Namensfiihrung nach Statutenwechsek, StAZ 2007,
s. 198.

13 MANKOWSKI, Peter: in: Heidel/Hiistege/Mansel/Noack, Biirgerliches Gesetzbuch-Band I, 2.
Auflage, Baden Baden 2012, EGBGB Art. 47, Rn. 10.

14 Ayrintil bilgi icin bkz., PURSELIM ARNING, s. 23 vd.

15 HEPTING, StAZ 2008, s. 161, MAESCH, Gerald: Art. 47 EGBGB und die neue Freiheit im
internationalen Namensrecht - oder Casanovas Heimfahrt, IPRax 2008, s. 16-17.

16 HEPTING, StAZ 2008, s. 170.

17 MANKOWSKI, EGBGB Art. 47, Rn. 20.

18 HEPTING, StAZ 2008, 5. 168; HENRICH, s. 200; MANKOWSKI, EGBGB Art. 10, Rn. 75; HORN,
Detlef: Namensrecht in Sri Lanka, StAZ 1984, s. 53; LOOSCHELDERS, Dirk: Internationales
Privatrecht, Artikel 3-46 EGBGB, Heidelberg 2004.
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sekilde bu kisinin birden ¢ok ad1 varsa, MOHK 47/1/2 uyarinca hangisinin
6z ad oldugunu belirleme yetkisi kisiye birakilmistir. Ornegin kisinin ad
A...B...C... D... ise, bu kisi A... B...’nin 6z ad, C... D...’nin soyad
oldugunu belirleme hakki1 vardir. Ayni kisi A... B... nin silinmesini, 6z adinin
C... soyadmin D... olmasin1 da Alman MOHK md. 47/1/2 uyarinca talep
edebilir. Alman Federal Yargitay1’nin bir kararinda' Endonezyali kadinin
adiA... B... C... D... seklinde olup, kisinin Endonezya hukuku uyarinca
kazandig1 adda 6z ad ve soyad ayrimi1 yoktur. Bu kisi Alman vatandasi E. F.
ile evlenmis ve taraflar Alman MOHK md. 10 uyarinca kendilerine Alman
hukuku uyarinca bir aile soyadi segmistir. Bu se¢im neticesinde taraflarin
soyadi F olmustur. Ancak ilgili Alman niifus idaresinde kadinin 6n adi
A... B... C... D..,, soyadi ise F seklinde goriinmektedir. A¢ilan davada,
kadin 6z adinin A... B... ve evlilik 6ncesi soyadinin C... D... olarak sicile
islenmesini talep etmistir. Federal Yargitay talebin idare tarafindan reddini
yerinde bulmus; burada Alman vatandasi olmayan kadinin MOHK md.
47 uyarinca degil ada uygulanacak hukuku diizenleyen MOHK md. 10
kapsaminda dava agabilecegini ifade etmistir.

Kisi, adinin Alman mevzuatinda yer almayan kismini kullanmak istemiyorsa,
bu kismun silinmesini MOHK md. 47/1/3 uyarinca talep edebilir. Ornegin ara
ad1 (Mittelname/Zwischenname/middle name) olan kisi bu adi kullanmak
istemiyorsa ara adinin silinmesini talep edebilir. Ara ad Alman hukukunda
on ada dair kabul edildiginden 6rnegin John Fitzgerald Kennedy nin ad1
icin soyad: siciline sadece Kennedy yazilacaktir®®. Bu noktada ara adin
tilkemizde kullanilan gébek adindan farkli oldugunu, daha ¢ok Amerika
Birlesik Devletleri hukukunda kullanildigini kisaca a¢iklamak isteriz.
Bunun haricinde adinda dini unvan veya soyluluk isareti bulunan kisi,
bunlarin silinmesini de ayn1 fikra uyarinca talep edebilir?'. Iran Hukuku’na
gore Yussuf Ahmadi Imani Hasheminia adini tastyan kisinin soyadi Ahmadi
Imani Hasheminia’dir ve ii¢ kelimeden olusan soyad, kelime kelime degil,
bir biitiin halinde anlam ifade etmektedir®>. Bu soyada sahip kisi Alman

s. 136.

19 BGH, Beschluss vom 3. Dezember 2014 - XII ZB 101/14 - OLG Karlsruhe, http://lorenz.userweb.
mwn.de/urteile/xiizb101 _14.htm (Erigim: 21.08.2020)

20 LOOSCHELDERS, s. 137; MANKOWSKI, EGBGB Art. 10, Rn. 70; MORSDORF-SCHULTE,
Juliana: in: Priitting/Wegen/Weinreich, BGB Kommentar, Koln 2014 (EGBGB Art. 10), EGBGB Art.
10, Rn. 3.

21 HEPTING, StAZ 2008, s. 172.

22 KUBITZ, Joachim: Namensfiihrung von aethiopischen Staatsangehérigen, StAZ 2000, s. 180.
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vatandasligina gectiginde, soyadini olusturan isimlerden sadece birini se¢ip
digerlerinin silinmesini isteyebilir. Kanimizca Tiirk hukukunda da taraflara
bu hak taninabilir.

Degisken soyad, soyada cinsiyete gore taki eklenmesidir. Bu drnekte
ailedeki erkeklerin soyadi ayn1 olurken, ana ve oglun soyad: farkli olacaktir.
Ayni sekilde baba ile kizlarinin soyadi da farkli olacaktir. Daha ¢ok Islam
hukuku ve Slav hukuk sistemlerinde bu soyadlara rastlanilmaktadir. Ananin
ad1 Dilnoza Azimova iken babanin soyadi Rashid Azimov, ogullarinin ad1
Murad Azimov, kizlarimin ad1 ise Nigara Azimova olacaktir. Bu 6rnekte -ova
takis1 kiz1 anlamina gelirken, -ov takisinin oglu anlamina gelmektedir. Bu
soyadlarm Tiirk niifus kiitiigiine kayd: nasil olacaktir? Alman MOHK md.
47/1/4 uyarinca degisken soyadlarda kisi soyadinin takisiz halde yazilmasini
(yukaridaki 6rnekte buna gore ¢iftin soyadi Azim olarak sicile islenebilir)
talep edebilir®. Tiirk hukukunda da taraflara bu se¢im hakkinin verilmesi
gerektigini diistinmekteyiz.

MOHK md. 47/1/5’te yer alan adin Almancalastirilmasi ise kisiye sunulan
son imkandir. Ornegin ad1 Nikolai olan bir kisi adinin Niklas olarak Alman
sicile islenmesini talep edebilir. Bu hal, soyad icin de gegerlidir®*. Ornek bir
davada® 1983 yilinda Istanbul’da dogan Burcu 11.02.1999 tarihinde Alman
vatandasi olmustur ve 11.05.2016’da Marlene Burcu adini1 almistir. Davaci
burada Burcu adim1 MOHK md. 47/1/5 uyarinca Almancalastiramadigini,
bu nedenle adina Almanca bir 6n ad eklemek istedigini ifade etmistir.
Goriistimiiz uyarinca, kisinin talebi olmasi halinde Mahmodi seklinde olan
soyadi Tirk niifus kiitiigiine Mahmut olarak islenebilir.

Son olarak deginmek istedigimiz mesele, mukayeseli hukukta Apellidos olarak
kullanilan soyada dair 6zel bir kavramdir. Apellidos uygulamasi nedeniyle
bir¢ok Latin Amerika iilkesinde kisiler birden fazla soyad tasimaktadir. Bu
soyadlarin hangisinin sicile iglenmesi gerektigi mukayeseli hukukta ciddi
tartigmalara neden olmustur, fakat nihai sonuca ulasilmistir®®. Apellidos
uyarinca dort soyadi olan kisi, Tiirk vatandaglhigini kazandiginda Tiirk niifus
kiitiigline kaydolurken yabanci hukuka gore kazandig1 soyadlardan hangisi

23 MANKOWSKI, EGBGB Art. 47, Rn. 28.

24 MAESCH, IPRax 2008, s. 21.

25 AG Miinchen 08.08.2016 721 UR Il 206/16, StAZ 2017, s. 178.

26 MANKOWSKI, EGBGB Art. 10, Rn. 71; FLAEGEL, Peter: Wie st das spanische Recht im
Vergleich zum deutschen die Probleme des biirgerlichen Namens?, Hamburg 1996, s. 73.
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esas alinmalidir? Alman hukukunda milletlerarasi 6zel hukuku uzun siire
mesgul eden Apellidos’un sicile kaydi meselesinde, her iki soyadin da sicile
kaydedilmesi gerektigi neticesine varilmistir; ancak nesilden nesile gegecek
olan Apellidos’u olusturan ilk soyad olacaktir. Kanimizca ayni diizenlemeye
Tiirk hukukunda da yer verilebilir.

Sonu¢

Tiirk hukuk sistemi ayrintili bir ad hukuku mevzuatina sahip olmasina
ragmen ada dair yabancilik igeren ihtilaflar, ayr1 bir kanunlar ihtilafi kurali
ile diizenlenmemistir. Bu kapsamda MOHUK ’ta ada uygulanacak hukuka,
ad degistirme davasinda uygulanacak hukuka ve adin intibakina dair 6zel
bir kanunlar ihtilafi kurali olmamasini elestirmekteyiz.

Adn intibaki, ada uygulanacak hukuk veya ad degistirme davasina uygulanacak
hukuk meselelerinden farklidir. Tiirk vatandashigina ge¢mis fakat soyadi
yabanci hukukun tesirinde kalmis kisinin adinin, Tiirk niifus kiitiigline
nasil yazilacag1 yabanci hukuk uyarinca kazanilan soyadin intibakini ifade
etmektedir. Adin intibaki kisinin hayatina dair en 6nemli meselelerden bir
tanesidir. Bilindigi tizere, Tiirk vatandashigin1 kazanmak 6n ad ve soyad
degisikligini gerektirmemektedir. Incelememizde, intibaki 6zel olarak
diizenleyen Alman MOHK md. 47 ile mukayese yapilarak, yabanci hukuk
uyarinca kazanilan soyadin Tiirkiye’deki intibakina dair 6neriler sunulmustur.
Mukayeseli hukukta farkli soyad uygulamalari oldugu goriilmektedir. Bu
tilkelerin vatandaglar1 adlar1 Tiirk niifus kiitiigiine kaydedilirken problemler
yasayabilir.

Bu konuda c¢ikan ihtilafin ¢6ziilmesi son derece ehemmiyet iceren bir
meseledir. Kisi intibak edilen adini -ilke olarak- ilelebet tasimak ve kisiliginin
bir parcast olarak muhafaza etmek zorunda kalacaktir. Bu nedenle Tiirk
MOHUK sisteminde ivedilikle adin intibakina dair kanunlar ihtilafi kural
diizenlenmesi gerektigini diisiinmekteyiz. Ornegin kisiye adim Tiirkgelestirme
imkan1 (Suleymanov soyadinin Siileymanoglu seklinde yazilabilmesi gibi)
sunulabilir. Soyada cinsiyete gore taki ekleniyorsa, bu takinin eklenip
eklenmemesi karar ilgiliye birakilabilir. Ara ad uygulamasina sahip tilke
hukukuna gore soyad kazanmis kisiye bu adla ilgili tercih hakki taninabilir.
Yabanct hukuka gore kazanilmis tek bir ad varsa, 6z ad ve soyada dair karar
hakki ilgiliye taninabilir ve kisinin rizasi 6n planda tutulabilir. Yabanci
hukuka gore kazanilan ad zincirleme ad (Namensketten) seklindeyse, bu
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adlardan hangisinin 6n ad hangisinin soyad olarak kullanilacagina yine
ilgili karar vermelidir. Kanaatimiz uyarinca bu ve benzeri hallerde 6ncelik
kisinin rizasinin olmasidir.
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